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30 NovemBER 1948,

WETSYOORSTEL

1ot wijziging van de wet van 25 Ventose, Jaar XI,
houdende inrichting van het notariaat.

TOELICHTING

MevrRoUwWEN, MINE HEREN,

Op grond van artike! 13 der wet van 25 Ventose, jaar XI,
moeten de notariéle akten steeds met de hand geschreven
‘worden. '

Is dit gebruik van met de hand geschreven notariéle
akten een waarborg voor de belanghebbenden ? Wij ge-
loven het niet en wij sluiten ons graag aan bij de mening
van hen die beweren dat het gemakkelijker is een met de
hand geschreven tekst dan een gedrukte of getypte tekst
te vervalsen.

Sedert het bestaan van de mechanische reproductie-
methodes betekent bovendien de verplichting de akten met
de hand te schrijven een tijdverlies. Het is tevens over-
bodig er op te wijzen, dat het geschrift van sommige akten
dikwijls te wensen overlaat wat de leesbaarheid betreft.

In Frankrijk werd, sedert 1926, artikel |3 der wet van
25 Ventose, jaar X, gewijzigd en werd het gebruik van de
schrijfmachine, alsmede van de andere mechanische repro-
ductiemethodes, voor het opmaken van notariéle akten toe-
gelaten,

Het Verbond van de Notarissen van Belgi# heeft, van
zijn kant, de wens te kennen gegeven dat de wet van
25 Ventose, waarvan hierboven sprake, zou gewijzigd wor-

den in de zin van de Franse wetgeving en de indieners van.

dit voorstel zijn van oordeel dat er geen enkele reden be-
staat om aan de Belgische notarissen te verbieden gebruik
te maken van de moderne methodes die door hun buiten-
landse confraters voor het opmaken van hun akten wel
worden gebruikt,

30 NOVEMBRE 1948.

PROPOSITION DE LOI

modifiant la loi du 25 Ventose an XI,
contenant organisation du notanat.

DEVELOPPEMENTS

Mespames, MESSIEURS,

Les actes de notaires doivent, en vertu de larticle 13
de 1a loi du 25 Ventose an X, tovjours &tre écrits 3 la main.

Cette pratique de I'écriture manuscrite des actes notariés
constitue-t-elle une garantie pour les intéressés? Nous ne
le pensons pas et nous nous rangeons volontiers & ] opinion
de ceux qui prétendent qu'il est plus facile de falsifier un.
manuscrit qu'un texte imprimé ou dactylographié.

L'obligation d'écrire les actes & la main constitue en
outre une perte de temps, depuis 1'existence des procédés
de reproduction mécanique. De plus, point n'est besoin de
souligner que |'écriture de certains actes laisse souvent a
désirer au pomt de vue de sa lisibilité.

Depuis 1926, la France a déja modifié article 13 de la
loi de Ventose an Xl et a autorisé I'usage de la machine
A 4crire, ainsi que des autres procédés de reproduction
mécanique pour l'établissement des actes notariés.

La Fédération des Notaires belges, de son cété, a
exprimé le veeu de voir modifier la loi de Ventose dont
question ci-avant, dans le sens de la législation francaise
et les auteurs de la présente proposition estiment gu'il
n'existe aucun motif pour refuser aux notaires de Belgique
les procédés modernes dont font usage leurs confréres
étrangers pour la rédaction de leurs actes.
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Nog een andere wijziging van de wet van 25 Ventose
dringt zich op; zij betreft de legalisaties van notariéle ak-
ten. Thans bepaalt artikel 28 dat deze zullen gelegaliseerd
worden wanneer men er zich van bedient buiten het grond-
gebied van de provincie waar zij verleden werden. Die for-
maliteit van de legalisatie brengt slechts tijdverlies mede
bij het overmaken van de stukken en draagt niets bij tot
het kenmerk van echtheid verbonden aan de-akten en con-
tracten. Wij hebben de eer voor te stellen, dat voortaan de
notariéle akten slechts zullen gelegaliseerd worden wan-
neer men er zich van bedient buiten het grondgebled van

het Rijk.

Une autre modification, qui s'impose 4 la loi de Ventose,
concerne les légalisations des actes notariés. A 'heure
actuelle, l'article 28 stipule que ceux-ci seront légalisés
lorsqu’on s’en servira hors du territoire de la province oit
ils auront été recus. Cette formalité de la légalisation en-
traine une perte de temps dans la remise des documents
et n’ajoute rien au caractére d’authenticité attaché aux actes
et contrats. Nous avons ’honneur de proposer que doré-
navant les actes notariés ne seront légalisés que lorsqu’on
s'en servira hors du territoire du Royaume.

L. MELLAERTS.

WETSVOORSTEL

ENIG ARTIKEL.

Aan artikelen 13 en 28 der wet van 25 Ventose, jaar XI,
worden volgende wijzigingen aangebracht. -

. Artikel 13; — Het eerste lid van de volzin wordt vervan-
gen door volgcnde tekst :

De notariéle akten worden, onder de verantwoordelijk--

heid van de notaris, leesbaar, zonder verkortingen, witte
vakken, gapingen of tussenruimten, hetzij met de hand
geschreven Thetzij getypt, gedrukt, gelithographeerd of ge-
typographeerd door middel van onuitwisbare inkt waarvan
de samenstelling door de Regering wordt bepaald; al de
door de notarissen. verleden akten, die geheel of ten dele
anders dan met de hand geschreven zijn, moeten, onder-
aan de rechte zijde van elk blad, geparafeerd worden door
partijen, de notaris{sen) en de getuigen, indien hun bij-
etand vereist is.

Artikel 28. — De huidige tekst wordt vervangen door
lgende tekst :

« De notariéle akten worden gelegaliseerd wanneer men
zich van bedient buiten het grondgebied van het Rijk. »

PROPOSITION DE LO1

ARTICLE UNIQUE.

Les modilfications suivantes sont apportées aux arki-

cles 13 et 28 de la loi du 25 Ventose an Xl.

Article /3. — Le premier membre de phrase est rem-
place par le texte suivant :

[Les actes de notaires seront, sous la responsabilité du
notaire, soit écrits 4 la main, soit dactylographiés, impri-
més, lithographiés ou typographiés au moyen d'une encre
indélébile, dont la composition sera déterminée par le Gou-
vernement, lisiblement, sans abréviation, blanc, lacune ni
intervalle; tous les actes recus par les notaires, écrits en
tout ou en partie autrement qu'd la main, devront étre
paraphés, au bas du recto de chaque feuillet, par les par-

ties, le ou les notaires et les témoins, si leur assistance est
requise,

Article 28. — Le texte actuel est remplacé par le sui-
vant :

« Les actes notariés seront légalisés lorsqu’on s'en ser-
vira hors du territoire du Royaume. »

L. MELLAERTS,
W. BRUYNINCX,
Fr. VAN GOEY,

R. VREVEN,

]. DESCAMPE.
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